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bestseljandi bok

Mamma var ein glad mamma, og gladar mammur
faa ofta glad barn - og tad er tad tydningarmesta...

... N seinast var mamma og ferdadist til Malta i
seks vikur og sendi okkum barnum eitt postkort: “Her
er herligt, eg sakni ongan av tykkum...”

Ein av minum vinum for inn i ein av teimum dyru
handlinum & dstermalm i Stockholm. Alt var

sera vakurt og sera dy,rt og til endans spurdi hon
krambakvinnuna, um hon ikki kundi visa henni okkurt
orduliga biligt — “Judd” - svaradi krambakvinnan,
“Tu kann ju altid hyggja i spegilin...”

[a abbi min doydi 89 ra gamal, helt mostir min, at
vit skulu skriva “"Hvi” i deydslysingina.

— Nei, segdi mamma min.

— Eg haldi, at vit skriva “hvi ikki?"

Og hon hevur nokk reett, einaferd skal man ju

doyggja.

tad er ikki altid at teirra ndgva
tala hevur so ndgv innihald,
sigur hann. Qg i békini skrivar
hann “eg lovi meer sjalvum,
loyndum, ongantid at melda
meg til hennara skeid i jaligum
hugsunarhattid...”

Eitt annad mgti, id nogvir av
ummaelarunum av bokini hava
skrivad um, er tad vid nonnuni
Hoyvikshaganum.

Mark skrivar soleidis: “Térs-
havn liggur vakurt i einari vik og
hevur man ein frian eftirmiddag
er einki betri enn ein tarur
teimum fgroysku fjgllunum — ert
tl heppin, seert td hval & vikini,
men tad er sjaldsamt...

Hendan dagin var eg ikki einsa-
mallur, tad var ikki ein hvalur, id
kom iméti meer. Langt fra liktist
skapilsi faktiskt eitt sindur einum
hvali - svart og runt - men ja
naerri tad kom, sé eg, at tad ikki
var ein limur { djérarikinum. Tad
var ein nonna - og hon var ill..."

— Teer nonnur, eg havi mgtt i
minum livi, hava teer flestu verdi
Iitlar og 6gvuliga bestemdar, men
hendan var 6gloymandi, ti hon var
so ill, sigur Mark.

Nonnan vildi sleppa at vitja
sjaku systur sina i Luxemburg,
men vard noktad hetta, og ti var
gdi spunnin { hana.

Annars sigur Mark, at hansara
besta minni av fgroyingum er
teirra vinaligheit, og at teir
eru eitt sindur smaednir. Hann
hevur enn vinir Gr Fgroyum,
men flestu teirra blgva na
Keypmannahavn.

— Eg eri so stoltur av, at minar
fyrru bakur eru tyddar til faroyskt,
tad er stuttligt at kunna senda
teer til gamlar vinir & teirra
madurmali.

Hann sigur eisini fra, at einastu
umsetingarnar hann hevur goymt
heima i bokhillini, eru teer &
norskum og faroyskum.

Um hendan békin “Sucka mitt

hjeerta men brist dock ej” verdur
umsett til faroyskt, veit Mark ikki
enn, men ahugi er fyri ti, eftirsum
fgroyingar hava tikid veel iméti
hansara fyrru bgkrum.

Hevur td ongantid hugsad um
at komid aftur til Fgroyar?

—Ji mangan, men Fgroyar eru
eitt sindur truplar at vitja eftirsum
man ongantid bara fer framvid
har og kann stedga &, uttan ein
ma veruliga avgera at ferdast til
Faroya.

—Men eitt havi eg avgjart, og
tad er, at eg komi vid bati naestu
ferd. Ein av ferdunum eg var til
Faroyar var vid bati, og tad var
heilt étraligt, sigur hann.

Ert td klarur yvir, at hotellid, td
kallar "hotellet frén helvetet” - er
sama hotell sum eg hevdi mitt
bradleyp?

- HAHAHA ...hvussu var
maturin?

— Finur!
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